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Abstract: In recent years, the integration of the teaching of culture into
the practice of teaching language has received increasing attention.
Research on teaching second language and culture has shown that the
integration of culture into study of the second language can provide
critical support for learners’ successful completion of communicative
tasks in the target language environment. For second language educators,
the most challenging aspect of integrating culture in language courses lies
in how to effectively overcome culturally based barriers to communication
and build communicative bridges spanning the cultural gap between their
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learners and speakers of the target language. As the Internet comes of age,
the capabilities of the traditional classroom are being extended and
expanded into the online universe, offering unprecedented possibilities for
the teaching of the culture of second languages. This paper offers an
overview and analysis of trial results using a web-based platform for
intercultural dialogue developed at the University of Hawaii, the “China-
USA Business Café.” The Café features a series of online interactive tasks
designed to teach culture to Chinese and American business students,
including word association, sentence completion, situational response,
comparison of and reflection on authentic materials, and free discussion
forums. Assessment performed on trial implementation of these tasks
shows that this web-based teaching platform can help remove cultural
barriers and bridge the cultural gap, while at the same time pointing to
needed improvements in the design of the exchange. This paper finds that
through completion of culturally focused interactive tasks followed by
reflection and discussion in the web-based intercultural exchange
described, Chinese and American learners can not only deepen mutual
understanding but also enhance their interpretive and expressive abilities
in each other’s target language.
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AR I E — HoR A A E AR . B L AR, e AR
Edward B. Tylor (1871) w4y SCALM 17— MR Bz (e L. “3fbie— AR
ARV, ERAREIRL . ER. B R SHB LA AR A
MNNIAFHIRE ) 5 20188 7 BEAN ALK, ST SO il b AR e i
DAERRFARIENE R N e K B FEFERULE FHHE I
e H 2A B A B SO B HAT P A 38 N e R SO R . TR 5 B K
Brooks (1968) R Wiz I SCAUME S HAE AL AE R A Aot . AIgAR . NI5E
Wy O H IR AEHGL MG BT ATE S EUA L, Brooks A
A AN AL 5 5 B B AR G A AR i U SO AE S
AR 1 5 NATPRAT R AF S AL BIR BT VR IR B L 540, 75 5 DL —
RANAT R T TEEHHE XK Kramsch (1998) HE— LA T 5 530 b A 4
ROGHE, MitE & UM REBIR N B FRIA SIS 15 5 IS IS
W ESAESCLELSE . Lange (1998) M AMEZy i A B2 58 WA Hbf Y S0k 216 5 1)
Ry, TR RS
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RETHET S TSI 6B, Krasner (1999) X155 g /1 84T T H BT 1 5t
€, Tt HIEETE A E B SE bR B ] e 17— M SOl . 1EVETE U S5 L
[FIRE I FEARRVE 5 SR N FHRE ST o SEBLCEN TE 5 2 PR A 20 B 548 24 1) SCAkAT
MR SR Y], RESMEE S (ACTRL) 8 H E 4l E I AhE
PBor E AT, 52 H AR AME B R TP I SO R NSRRI SO
(cultures ) 5 iE = 28 ¥ ( communication ) . BE & (connections ) . X L&
(comparisons) FIF{AizH (communities) 35 0 EFKIMEHE WL K Hbr. X
AR ERETE E URAE T SO 1 H AR i S R o, AR AR R X
BT TR . AR HARTT T B DAV IE 00 TARTE 5 BUaiial, ¥
AT T SRR S R s R, O E T e ) F o S R e
S AR, BB EIE A AEEES AN XA R EEEXES
(American Council on the Teaching of Foreign Languages, 1996) -

f£ ACTFL AMEZCAFE b ERE S T, 5 8 E E IR OQEAETR 5 #eah it
AP N RDEL, PR 2200 SO A3 S B 5 2O R RO S sl %2
o ARFE ARSI, A NI B bs, SO AR AT AR A V2 2
SER LT . Yu (2009) X -G H8 2 By AT (1410 40 DUTE PRAS 1 SCAL B 3 2647 T 73
o I A ARV R LE A S AN RRE L 100 Ko, (HEMA ESCHAE R A
TSR AL T IR “ R ML, IR B BN B R 2K . A IR U
W, SCEEA MR DOE AR ) Mg AT . BATYONTE 5 #Eh S S W)
BRIk AT U A AT TR A 2N TR B B UM SCAE A2, B
B TORIX LE SO N 7 B 22 A o 3PSOt IR AR A e v (1 DUTE B2 i B A
FIC AR WTAETR 5 B0 b SB35 ST I 45 5 08 SO A ) 5 7 1%
B, Kramsch (1993) YCAFEHT XS AR, SMEHEH AN A AC
RN H T SCA a7 St N g 2 2R, i R S TR AR R R A 2] A K
B BRZRE KRB B H RGEE S RS SCHSR R TIRC bl . I EREORAETE 5 20
E RS SRR E IR AR 2] T AT ARAT e, O SBL Kramsch P8 2K
A S S TR Al fE .

2. Cultura: PZ& SCAL B IR,

TEARZ W28 SCAL U TS0 B Sk, SRR B T2 Be A1 [ LT Institut
National de Tééommunications L [F#F A1) Cultura #5340 AZ PRI H  (Furstenberg,
G., Levet, S., English, K. & Maillet, K., 2001) J KI5~ F-& A Bopdft 17—
MEFHE B IFEAS . Cultura & —AN A 75 36 [ 2 S V8 ARV B 77 ) ot il A AL
SIS SO B AS BTG, H I 56 [H VA 2 A e o A5 B B BE 5,
RIS sz BRSO B REERET S H PE R SR, SEI H T SCEs R EAR
fEAR A B 7 A FOW RN T . A5 Cultura KKK,  “Cultura 51E
WA AR ) — WUREE, WX N IR kB R it . 7 AX—F 5
by SEBERIEE A AR B kI B E. PROY . R T ORS8RI S
Bl W2 55 GO SR s h 1 S BEEAT S
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ALK L Cultura PRSI BTH %L . Cultura IBEAE A — PRI
A AT 5 5 FhoCe R AR IS A e 3 8 7 i . W R R
SCHC IR 0T W 4SS &, Cultura $5o% B TAFESCRIZEZRE, 4
PR B AR AR LU LR 7 U LA 222, iy 5t B iy S
AT, I 2F 20 8 X6 AN R SCA T 57 (7] PR SR

Cultura Jj— A& AR Bt Je A A fs bl — % B BEE R 78 70 Kk 1
EPF 6, RGN EHARAST RN G BHE T ER R, BEE SPre H
ARl . Bt il, SEREZEAEMTE, VEE A VA SORIKIG, R 183
LRI TR I FREAT I8, I8 AR IH A %% E A BEE Ao XA M
AL T L8 6 B LR T AT SR (R 5 AT BEE P, Wi GRAIE 1 1 0 IS
AR KM BT 5 0, R4 T 22 Al H TR A AN AL 3 R 2RI IR M, ik
G T LAH I TEAZUR IR 2 SIRE S R LA rp A R ()

ItAh, Cultura MBSEIL T Kramsch Jrd () SCAL B2 NAZIEE th 22 2] 5 A R
IRV IR 227 20 . Cultura WP AS AT 55 A T AT A4 T 280240 16 J D) i 8 11 1) o
XA 45 A LR AR ST N A H I, i ik e & SC A fiE s, A

MBI . WA T, JARZFAEBAT R VAN Az H N 2% B AR
BOISCAING, FEE G SOBRHE A 2 #e 4k o H TE SR S8 5r. 1X
Py 7 2t e T AL G A L AME SCAL IR N, (2% AR AE 52 i LLUR IR RN 450
AR B I SAT SR, A ARG E T E A H E S RS

3. “rhEcpeT R Kt i

HAE Cultura [ Ih &%, BB KT 2008 FHI RSN T “ 3 ST Ab A vinmn
=7 IH IR, BAEMESIDUE A AE M 28 LS. WA AR AR R T &R
E#ESF. FHE (Stephen Tschudi) MIZEE SL[R4H Y o G — R ERMIME S IR H AR
PR SR R E SO EEAAE ST G IS OE . A BT 2 5 Ml (1455 1
s, EHIRIACES), BRESC Y, Rl 5 2119 5 5 S R .

3.1 “HSSTHATHMNEEE " B EETES)

S SCAACHIMNMEE " RN Cultura FIFCARIE, L TR IRR AR LK
P SO 5 ST BT SR, JESCAG S S FE M 2P 6 RSB R BRI o3 O AR 1L
PR AR, RIS AR, S, RS e, B ERR

i

/o

RS A IR Sk Tl B PR A [ AR E B L (National
Foreign Language Resource Center) JF/& 1) BRIX AME B M 45 RGAE A AR
o TECUMMER" RN AR b, ARCE B R R RIS 2 SN, 2565
AR EAR I AT Y, FRATIEI T LR JURPE 55 28 AR Sy <ol 5> 1) = ARV 3) -
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1) AR IRAR, 2) SeA) 1 3) TEBINIXT . 4) HSKE S MBI S MBS 5)
Wi, U 6) Bt BIUSESI B BAM A KL

1) SALTE AR

SCAG RN IR AR R — P BRSO ZE e A RO e AN S5t N A [
— e PR At AN [ R DI e A% B e H AN N B EL BT Ak 1) SCAR A DR s ] AR
KOS AN FIRN B A L 220 o X050 AT 55 A 18 27 A2 S0 3 HH M b e fit 1 4 s
W), AREAEREN IR NS 2D AN 3R 51U B AR5 AR S i R Z1 H B
R . X —ALEA SO ST R o [F]— AN/ M 233l v s o sC
Tk PEY M RSO SEE S A S SChCAS . i, TR SOOI R e A
fi: RARL AL AL, bRl R AR, W RRML K. AR HUG
X} N () 9% SC Rk« relationships ,  etiquette, gift-giving, supervisor, boss, colleague,
network, friend, schoolmate, classmate, status. [ 3 %) F [ 156 [ 2% A= HEAC 1K) G e i 1%
IR AAT S0, HUSFRIEAIRZ G, BT — BRI A e 24l

2) SEAIF

X FB RS R SRR R AR S )1, R A A
R T8 ) ) 1 T = MAN A R N R AN ST B R 5 0 222 AR AR 1 i ST AR
AR e X ATSS AR S SN AL s, o3 IR SS T NS [ A A .
i, POCRAH ) TR AR (@) BARA TN ? s (b) —4
PR AN A ... (c) TEALDIHIE. ... (d) WA CAEVER N, HEW
Fo XTNTESCRRA R () A successful person is one who... (b) A good job is
one that... (c) The reason | give gifts is... (d) When giving your own opinion, it is
important to.... [k A RS (B 22 A PR AT (R B 3EAT G PR BT, ks 45 SR R Bt es
A AR BRI IR IR B

3) & R

X B AR S5 2 LR IR IR B BT . Umas — MERALSS, 2R
KA A I, SR AR e AL A Vo 3K AR A5 o el Hh S SO A
Mo Plhn, FEBALY XT8N, FUmen il MEs, ZREER A QW
REGAPR NS o A SCRR R S 3 s W Pl — s
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=il 2009-02-10 09:47:00
University of =N R AR MDA G, FWRE T, iF
Hawaii PRt — AR S S UERERS ALY, MERSAT AFERIALY)

RN NALYD I e LAt A1h (BRAERED AR
hESH2) .

EEIH 2009-01-26 10:28:00
University of You are an office worker in a medium-sized company
Hawaii in California. It's getting towards Christmastime. Tell

us what gifts you have chosen to buy, to whom you are
going to give them, and what you will say to each
person when you present your gift (or maybe what you
will write on the card).

B 1. PICERDHESEE

MRS Hh S22 A (0 [0| B AT I AR PR S A 45 2 AR AT 2B W, JF 25K
FAEFP A ERIR A RIS AT RO ITGRI A e .

4) ESEHETAORHRT >3 R S8

X AR TGS B SC R N BRI SE A = R I s T S B
PR IR AR, R SEXUT B2 AR B e MR A TR L2 20, AR AE R Sa B
TEEDA B ORI ER AR . B NORBY BB R A Mgk . AT AT By
e PN i, FEX— o rh AT T A SR S R AR 55
55 B S BORSA A 2 SP LA RS USSR AR IS i, SRR #00 BRAE i L
MRIZPFIATER . 78 TR E A TR R TR SRS S R R TR
I WARSEJTI A R, HBOM B RS an AR A8 “ABLE B T, kil
PHAST S AER IS RS SRS AR AR XU SE T T AR AN, SR 5 el
iR = H QWSR2 AE “THREAR” LA, HaRRE R At
PIXAN T T SAFAE SR, IR R R 2 S A, IR S R e 1 P
NS S RE A 22 DA E L -

5) EB LA

“HERISHE W B R T B S SR S SR b R R
S S AORUEARBETS . I RESERR bSO LT I0FE 5 BIR A2 o, WU
HOR SCAL B T 3 B0 S A RS o TR, O
LIS TR AR (075 SR 8 25 2 ST A
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6) B HitIx

ENEEN708 0 R APA D1 & W LT N i ) 1 el T G = S S e S Se 0 S
MARRT R HARMESS, BRI, EXH, oA B A %
AR 50 H R A ) B 1) H TR STA ) “ 257, BV E s STAs it 2k
Ho FINEX A W] LA S B0 AN &, A2 AR B SO 2] SE B A
NI Z

3.2 “HSeciaz " KR

SER T WNHEE ) IEAE S, T 2008 4FE ZEA 2009 AR, AT AT T
PRGN 75 2008 AR Z=4l, 7 445k B R EE Ol oK 56 B R A BT PR AR
IR 235 B Ja8 53 K4 1 v AT e 2 AR 10 44 5088 03 K 2 i 2 e BOsE v | 7 1) 1 1
B2 SR E SN T . 7 b7 A A AR e SCRE Dy $Aam ek B R
KA B 2 A N2 s A B bR i . 10 4467 22 AR R 30K, BL ACTFL A&l 43
K=ZAES, 2 %40 Advanced, 4 %74 Intermediate High/Mid, 4 4474 Intermediate
Low. fE 2009 HFF=~ ], 13 18 44 B g R K2 o SCHE I [F) 22 A D 5805 5 A 2 1k
M. 18 4207 0 Sk, BL ACTFL FrdEsr b =A%, 5 44 Advanced to
Intermediate High, 3 # Intermediate Mid, 10 # % Intermediate Low. 15 441 52~
D3R RS AR B RN 22 e R K22 A2 o AT G [ bR s 2 Wt
PRI UL SR 45983 o v 7 2 DR I e SOK PS8 AR e v R A e S Y 4

T RT7 2 BN P SOKPARAEAN R S5 G, “ommE's " A8 b S0 5 R ) 7 1k 56
E2F R T =AAFER S Bk Intermediate Low ()27 A48 T SR REAS T8 C
WS D ASERNE, BEAR I i v DL se 8 ) 1 11 7 2Ok B g b 38 Sk
Z IR A A 5 ANE o Intermediate High/Mid 7K1 ) 2% A48 T AR RS T2 R E P 2 4
2D A ASHANE, FERER A A TR DAL 5 X ERak B O T 28 304k = R
PR AT . Advanced it B P AR T AR M H CAERX AN AR M ul i & s, DB
woam 72, AT SE SIS AN [R5 T EAT LU AN A, iR AN N ik
SRR RN, G OISR ERE R . R R S IR s A
oM e AE R SO TR RS IE B O H BB IE AT

3.3 WCERAR KR & R

ANCIRAR U U TR 2 o i — IGE 3. A E S8R Bt R IBGm S8 A
SRR BB o AATTAEXS B2 A AT 8 Pl e B AR B R D) S T il
B [F] AR R S R BEACR A SE AN R IR . SR A — 3] ] REAE
SN SO AR AR 3O e SCRER AT 6 TRl — ANl T RE 1 ANl
(s S EORA SR . X EE 2 a2 B SRR SCA A IR T T Al TE— P
FE JE A B
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BlntE “gift-giving/ A2 4L 7 IR TE ARG S, S A A AR I 1 rh 9 SR T
T RS IR BB B S I o S BITHIG, SR 2R AR R RN 7 T S A8 %% H A AT B
AL BV AR IR, BO A4 3R AT I AR AT gt 4 8, JF U il e it as
FEAE N ST IR R

Word Association compiled results: China and US students Spring 2009
n=total number of replies received for the given query (each respondent gave a few replies)

Query 3: gift-giving|Query 2: i£3[,
n=74 n=85
birthday (7) it & AT (5)
Christmas (7) iZ4H (5)
caring (4) AL (B)
holiday (4) 773 (4)
love (4) WK (4)
generous (3) FA (3)
thoughtful (3) KEF (3)
celebration (2) FIE (3)
friendship (2) SR AL (2)
fun (2) MENE (2)
gratitude (2) EAT(2)
happy (2) P (2)
kids (2) % (2)
money (2) PR
obligation (2) +

presents (2) E

Bl 2. shZg24 “gift-giving/iEsL” FEBELITERTIR

A6 R IR R AR AT, 2 AR T e DRagt il $12 28] v 560005 X S8 75 14
PRAR L LR] RO 0 5, X i 28 5 ] fe) D DRTFEAT s, 110 B 1ot R SCA I
1 1 36 [ 24 A AN 2= 21 b 2E BB L[] 55 “the top two words associated from the
American students were ‘Birthday’ and ‘Christmas’; the top two words associated from
the Chinese students were ‘Celebrating the New Year and Holidays’ and ‘Birthday’”, &
R BFER /. “The Chinese students made more associations with seeking help
or favors, giving bribes, etc., while the American students made associations with
emotion, responsibility, etc.” “Chinese students used 7»3+ in response to gift giving. The
association between gift giving and business seems to be stronger in China.”

[ 2E AR R R B TP ST RIS RN Z MR, 23— s B 22 S (1 R
R, RS 3 SO H EE AL AT Bltn:  “AE AL XA, FE
NEEZ AR SR N Ip g, WEAE, mAhE T2 AR 2 2 s, Tifhas. 7
“HREPEEARZ NEE ALK T R SR ESHEREALINE
AL B ECRIE B B O H RS, i AR E R A AR AT I
N SEXFERIAE, #ELE ‘happy’  ‘fun’  ‘thoughtful” XFEMIIATE, XA/
B, JEASAESE [ 220, TEIEAE 1 O E SRR DL, T ERAT T (R 2= H g i
Sy A I RE 0, IEWIX PG AP AR WL 7 X e ez (A
(1) 22 A AR e AL S PR AN A 25 S 55 7 T o TP A JFIT AL Ak, gl e
Ut ATH BRI, 55 R A S R, DORIPER N,
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B3 T SR AN IR AR A B 1] (KR 2 B AL, 2 Al R A S seAb g xS B, %)
1R ) ] 912 et 0 B AR . 0, e fh S ][] 2 L A 00 S 2R R
AR, R E R A X RER BN S R SRR SO BB, S A AT
EZ (P ea il 4 e N 97 < Rl w2/ o ) 9 A D (TR S e 2 e Y A e N T R ES I
RS ] R) 27 6 AH [ 3] R BRI AN [R] o 7 BRI — v [ 2 A 56 v SR RN RE AT 2 X
PEMIA RS KA, AH AT DL )Y RIPAT 45 A0 I R 24 AR 48 2% 1 1 9 SRl T
BT ZIREIR T s TR 2 UG 7 Tk 2 R A% TR EIER, I
PRALADAT SR E— 2D MR . BIAnAE b “ORR” PIRBEHE T, [ R 22 & 2
“EE A% nature. ABMIIE, XA ZEAR BRI KREZENS AL
(AR HARANE LR ? XA e ARIL T 96 SC i) — i 20— 5. 7 WAR, mr—
P ] 206 1« Se i) SCEBR B IR B 4518 TR TS DGE A s, IX
TR DL 110077 A T R A2 DR Ry o BE T A2 A S A A ] 2 AR, AT U ()1 22 IR
% T REE SR R AR S AS I AU, 17 FAS R S N E kB S B e
()] 22 LIS N2 LU BRI 3 e AN 150 BH B 8006) LU X R 2 H 1R
RN ARG B —E b e o 594k, v [ ) 250 9 SO AT R ST A I s o) 26
[ ) 2 e 5 R e e TV E R “AE KR MR, [ [H 2SI A
| church 1 God, IX i3 B SR #AEANA T ST B . 7

37, o ) A B AT A A A AR R AR IR Ok T SR [ W) A 2 B 1
PRITAHIR AT SRR, AN TS 23 0 rp SR, 7 R SR I R . il
“I saw a word ‘i 943> in the 2 4L query. | asked my Chinese friend what was that. She
told me that is a product which is made in China. It is very famous because of its
Advertisement. May be the advertisement already influenced Chinese people. So, they
think “iX4L= “fix 4™ Interesting!”

3.4 HSLETHRIN AT R4 R

FELSEE S AR S AN BB B2y, R B SRR SEHH IS 5 0 Ee A th
AR P T — AT 1

FERXIATSS o [EFISE [ 223l i 43 ) 35 I 0T B, AR Re v sl S 21
PR A BT T ESE ARSI A M RS ISR, B
OB, TSSO IS PR . 7 “HENESREINR SR Z T, O S S S IR
Ol TERUFAUsUE, T SE E RIS S AT At i 22K, R AT I LS XA Bk A
FETZAAAE. 7 R EEA AR AR BCE AR TAR 2R K, i3 E A
WA, FARMFSEE AR SS A TR TRE. 7 “HNE PR EE EAN A
PRI S M TAERBE . 7 RE R P & B S5 AR T FFER A2 “The
first thing that struck me about the Chinese ad was that it was biased in wanting a female
secretary, whereas, the USA ad wasn't as specific. | think the US company was trying to
avoid being biased in order not to be blamed for ‘sex discrimination,” since men can be
secretaries t0o.” “The Chinese ad was more concerned about personal qualities, rather
than elaborating on the job description.” “Although the USA ad wanted certain job skills,
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they were willing to train. However, the Chinese ad wanted a secretary with at least one
year of experience.”

FERBLSF R SRS b, b SRR 2 3 X e 57 (R (1 SR DR e 0T 1 1P e,
FFNR 3G SOX b7 e fb bl i, HERSEE R X7 7R RS
[ AL G R o AR T WIS igie 2 1 AL o0, I RIS T A
PO EFERL . TS FE SR 5 B I, 7 ARSI BT DUR Y
JRERSERS, O AR, i3 X A LS R R SR R S N R R K S
FNGORAR TS R RGO IX ARG SR E] T [ B AR5 A BE N HE AR AR
SIEEAR, i Py 7 W L AE ) AR S RN . s SN e R A
A, VOIT IR E AN . IR A R SRR AR, VE T E AL R
heo 7

FHERFFHET AR, & CKFEZ: “I find it interesting that
although the students in Tianjin noticed the differences between the job ads regarding
personal appearance requirements, none of them mentioned one underlying reason for
that difference: namely, that in the United States (and in other industrialized nations) it is
illegal to make requirements for job positions that are not related to the job duties
themselves. For example, in advertising for a secretary, “Selecting an individual based on
outward appearances is foolish and inefficient. Height, appearance, marital status, and
age have no correlation with the ability to produce in the workplace. Using such hiring
practices is not only discriminatory but could produce disastrous results as choosing
‘beauty’ over ‘brains’ could directly affect the profit level of a company in a negative

2

way.

R BCE oA e R 27 Z A H R R R L T3S, AT RHe R AN K RE
i, e ] e [ ]2 A Ok A A2 BN ol AR I a4 I s R U, 56
[l 2R e HERE B B i SR ERI SR, IR B CRRRESCEE T T IR
FEfr e JE: I agree with your response that Cultural differences were apparent. I think it
is interesting that Chinese companies have more freedom to require specific personality
traits and physical appearances. It makes me question who is more free to do what.
Where we have been restricted, Chinese companies have been given freedom. It seems
the meaning of a ‘free country’ is more complex than | once thought. However, in
business, sometimes what appears to be ‘free’ is really just a lack of oversight in the
regulatory policies of the country. | wonder if this creates problems for different societal
groups to find employment, such as older generations or less attractive persons. It would
be a shame if all industries employed beautiful dummies (like Hollywood does) rather
than a group of skilled workers with various physical characteristics.”

JINAT R LA AT B AN T2 it B X H IR SCAE R ZI B, e
FESE ER T2 A CRRE ST IRERE sl 2 0 LU S S8 2 Ja T R
R0 BEE SCAR R T AN SE RE AT AT U PR B IS LT H AN 22 2K« B TR = 1
5 SCAE IR (Wang, 2010). HSKHE 5 AR IR SCBLX R i SCAL IR 2 Ende A1t
TRIRE. AHTI B S K PIBSE 22 2R kWb, n AR H 22 AR R TR v i S iR S

Journal of Technology and Chinese Language Teaching, 2(2), 23-36. ISSN: 1949-260X 32



e CREICAATIIEE " - S AR AR B RS S EE

WIS IWNRE D T — MR B BB T-BREL 30 10 H 11 S0 %
VG BT H B8 SO BEE ST ) B3 R F TS . 0 REE ST H T SC
PERRAN YL 22 A0 A I TS AR IX R R A e R R A5 DASEDU R o DR, mTTEA
VORI B AR T o X “HRIG 7, Tl IX XU A < HR IS AT A Be 8 T fig
H IR SCAE, taext B S BHEE SCHERBORT AR, JFAE P T E Bl R R R
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4. S MEF & LB FE R B
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